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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

BESCHLUSSE

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2021/753 DES RATES
vom 6. Mai 2021

zur Ermichtigung Maltas, eine von Artikel 287 der Richtlinie 2006/112/EG iiber das gemeinsame
Mehrwertsteuersystem abweichende Sonderregelung anzuwenden, und zur Aufhebung des
Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2018/279

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November 2006 iiber das gemeinsame Mehrwerts-
teuersystem (), insbesondere auf Artikel 395 Absatz 1 Unterabsatz 1,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif Artikel 287 Nummer 13 der Richtlinie 2006/112/EG kann Malta drei Kategorien von Steuerpflichtigen eine
Befreiung von der Mehrwertsteuer gewahren: Steuerpflichtigen, deren Jahresumsatz 37 000 EUR nicht iibersteigt,
wenn die wirtschaftliche Tatigkeit hauptsichlich in der Lieferung von Waren besteht, Steuerpflichtigen, deren
Jahresumsatz 24 300 EUR nicht tibersteigt, wenn die wirtschaftliche Titigkeit hauptsichlich in der Erbringung von
Dienstleistungen mit geringer Wertschopfung (hoher Input) besteht, und Steuerpflichtigen, deren Jahresumsatz
14 600 EUR nicht iibersteigt, in anderen Fallen, ndmlich bei Dienstleistungen mit hoher Wertschopfung (niedriger
Input).

(2)  Mit dem Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2018/279 des Rates (*) wurde Malta ermichtigt, bis zum 31. Dezember 2024
eine  von  Artikel 287 Nummer 13 der  Richtlinie 2006/112/EG abweichende
Sonderregelung anzuwenden, um Steuerpflichtige, deren wirtschaftliche Tatigkeit hauptsichlich in der Erbringung
von Dienstleistungen mit hoher Wertschopfung (niedriger Input) besteht und deren Jahresumsatz 20 000 EUR nicht
iibersteigt, von der Mehrwertsteuer zu befreien.

(3)  Mit einem bei der Kommission am 20. Oktober 2020 registrierten Schreiben beantragte Malta die Erméchtigung, bis
zum 31. Dezember 2024 eine von Artikel 287 Nummer 13 der Richtlinie 2006/112/EG abweichende Regelung
anzuwenden, wonach Malta ermichtigt wird, Steuerpflichtige, deren wirtschaftliche Titigkeit hauptsichlich in der
Erbringung von Dienstleistungen mit geringer Wertschopfung (hoher Input) oder Dienstleistungen mit hoher
Wertschopfung (niedriger Input) besteht und deren Jahresumsatz 30000 EUR nicht iibersteigt, von der
Mehrwertsteuer zu befreien (im Folgenden ,abweichende Regelung®). Die Kommission forderte weitere
Informationen iiber den Antrag an, welche mit dem am 9. November 2020 bei der Kommission registrierten
Schreiben tibermittelt wurden.

(4)  Im Einklang mit Artikel 395 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2006/112/EG iibermittelte die Kommission den
Antrag Maltas mit Schreiben vom 17. Dezember 2020 an die anderen Mitgliedstaaten. Mit Schreiben vom
18. Dezember 2020 teilte die Kommission Malta mit, dass sie iiber alle Angaben verfugt, die sie fur die Beurteilung
des Antrags fur erforderlich halt.

() ABLL 347 vom 11.12.2006, S. 1.

() Durchfithrungsbeschluss (EU) 2018/279 des Rates vom 20. Februar 2018 zur Ermichtigung Maltas, eine von Artikel 287 der
Richtlinie 2006/112/EG iiber das gemeinsame Mehrwertsteuersystem abweichende Sonderregelung anzuwenden (ABL L 54 vom
24.2.2018, S. 14).
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(5) Da mit der Erhohung des Schwellenwerts eine Verringerung der Mehrwertsteuerpflichten und damit eine
Verringerung des Verwaltungsaufwands und der Befolgungskosten fiir Kleinunternehmen sowie eine vereinfachte
Mehrwertsteuererhebung fiir die Steuerbehdrden zu erwarten sind und da die EinbufSen bei den Mehrwertsteuerge-
samteinnahmen auf der Stufe des Endverbrauchs fiir Malta unerheblich sind, sollte Malta ermichtigt werden, die
abweichende Regelung anzuwenden.

(6)  Die abweichende Regelung beeintrichtigt die Eigenmittel der Union aus der Mehrwertsteuer nicht, weil Malta eine
Ausgleichsberechnung gemifs Artikel 6 der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1553/89 des Rates (*) vornehmen wird.

(7)  Die Ermichtigung zur Anwendung der abweichenden Regelung sollte zeitlich befristet sein. Diese Befristung sollte
ausreichend bemessen sein, um die Wirksamkeit und die Eignung des Schwellenwertes beurteilen zu kénnen. Hinzu
kommt, dass Artikel 287 der Richtlinie 2006/112/EG durch die Richtlinie (EU) 2020/285 des Rates (), in der
einfachere Mehrwertsteuervorschriften fiir Kleinunternehmen festgelegt sind, mit Wirkung vom 1. Januar 2025
hinfillig wird. Malta sollte daher ermichtigt werden, die abweichende Regelung bis zum 31. Dezember 2024
anzuwenden.

(8)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2018/279 sollte daher aufgehoben werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Abweichend von Artikel 287 Nummer 13 der Richtlinie 2006/112/EG wird Malta ermachtigt, Steuerpflichtige, deren
wirtschaftliche Tatigkeit hauptsichlich in der Erbringung von Dienstleistungen mit geringer Wertschopfung (hoher Input)

oder Dienstleistungen mit hoher Wertschopfung (niedriger Input) besteht und deren Jahresumsatz 30 000 EUR nicht
tibersteigt, von der Mehrwertsteuer zu befreien.

Artikel 2

Der Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2018/279 wird aufgehoben.

Artikel 3
Dieser Beschluss wird am Tag seiner Bekanntgabe wirksam.

Er gilt bis zum 31. Dezember 2024.

Artikel 4

Dieser Beschluss ist an die Republik Malta gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 6. Mai 2021.

Im Namen des Rates
Der Président
J. BORRELL FONTELLES

() Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1553/89 des Rates vom 29. Mai 1989 iiber die endgiiltige einheitliche Regelung fiir die Erhebung der
Mehrwertsteuereigenmittel (ABL. L 155 vom 7.6.1989, S. 9).

(9 Richtlinie (EU) 2020/285 des Rates vom 18. Februar 2020 zur Anderung der Richtlinie 2006/112/EG iiber das gemeinsame
Mehrwertsteuersystem in Bezug auf die Sonderregelung fiir Kleinunternehmen und der Verordnung (EU) Nr. 904/2010 in Bezug auf
die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehérden und den Informationsaustausch zur Uberwachung der ordnungsgemifen Anwendung
der Sonderregelung fiir Kleinunternehmen (ABI. L 62 vom 2.3.2020, S. 13).
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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2021 754 DER KOMMISSION
vom 4. Mai 2021

iiber die Verlingerung der von der Gesundheitsbehorde Estlands ergriffenen Maflnahme zur

Gestattung der Bereitstellung auf dem Markt und der Verwendung des Biozidprodukts Biobor JF

gemif Artikel 55 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen Parlaments und des
Rates

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2021) 3032)

(Nur der estnische Text ist verbindlich)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (!), insbesondere auf Artikel 55 Absatz 1
Unterabsatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Am 19. Juni 2020 erlie} die Gesundheitsbehorde Estlands (im Folgenden ,zustindige Behorde®) gemaf Artikel 55
Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 einen Beschluss, mit dem die Bereitstellung des
Biozidprodukts Biobor JF auf dem Markt und dessen Verwendung durch berufsmiflige Verwender fur die
antimikrobielle Behandlung von Kraftstofftanks und Kraftstoffsystemen von Luftfahrzeugen bis zum 16. Dezember
2020 gestattet wurde (im Folgenden ,Mafnahme®). Die zustdndige Behorde unterrichtete die Kommission und die
zustindigen Behorden der iibrigen Mitgliedstaaten gemaf Artikel 55 Absatz 1 Unterabsatz 2 der genannten
Verordnung von dieser Mainahme und begriindete sie.

(2)  Nach den von der zustindigen Behorde vorgelegten Informationen war die MaSnahme zum Schutz der 6ffentlichen
Gesundheit erforderlich. Eine mikrobielle Kontamination von Kraftstofftanks und Kraftstoffsystemen von
Luftfahrzeugen kann zu Triebwerkstorungen fithren und die Lufttiichtigkeit gefihrden, was die Sicherheit der
Fluggiste und der Besatzung beeintrachtigen konnte. Die COVID-19-Pandemie und die dadurch bedingten
Beschrankungen des Flugverkehrs haben dazu gefithrt, dass zahlreiche Flugzeuge vortibergehend abgestellt werden.
Die Immobilitit von Luftfahrzeugen ist ein erschwerender Faktor fiir die mikrobielle Kontamination.

(3)  Biobor JF enthilt 2,2-(1-methyltrimethylenedioxy)bis-(4-methyl-1,3,2-dioxaborinane) (CAS-Nr. 2665-13-6)
und 2,2-oxybis (4,4,6-trimethyl-1,3,2-dioxaborinane) (CAS-Nr. 14697-50-8); dies sind Wirkstoffe zur Verwendung
in Biozidprodukten der Produktart 6 (Schutzmittel fir Produkte wihrend der Lagerung) gemdff Anhang V der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012. Da diese Wirkstoffe nicht in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU)
Nr. 1062/2014 der Kommission (?) aufgefithrt sind, sind sie nicht im Arbeitsprogramm fiir die systematische
Priifung aller alten Wirkstoffe in Biozidprodukten gemif§ der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 enthalten. Artikel 89
der genannten Verordnung findet daher keine Anwendung; die Wirkstoffe miissen bewertet und genehmigt werden,
bevor Biozidprodukte, die diese Wirkstoffe enthalten, auf nationaler Ebene oder auf Unionsebene zugelassen werden
konnen.

(4)  Am 16. Dezember 2020 ging bei der Kommission ein begriindeter Antrag der zustdndigen Behorde auf Verlingerung
der Mafinahme gemifl Artikel 55 Absatz 1 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 ein. Der begriindete
Antrag wurde aufgrund von Bedenken gestellt, dass die Sicherheit des Luftverkehrs durch die mikrobielle
Kontamination von Kraftstofftanks und Kraftstoffsystemen von Luftfahrzeugen iiber den 16. Dezember 2020 hinaus
gefihrdet werden konnte, und es wurde geltend gemacht, dass Biobor JF fiir die Eindimmung einer solchen
mikrobiellen Kontamination unerlésslich ist.

(5)  Nach den Angaben der zustindigen Behérde wurde das einzige von Luftfahrzeug- und Triebwerkherstellern zur
Behandlung mikrobieller Kontaminationen empfohlene alternative Biozidprodukt (Kathon™ FP 1.5) im Marz 2020
vom Markt genommen, nachdem nach der Behandlung mit diesem Produkt schwere Anomalien beim Triebwerks-
verhalten festgestellt worden waren.

() ABLL 167 vom 27.6.2012, 5. 1.

() Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 der Kommission vom 4. August 2014 iiber das Arbeitsprogramm zur systematischen
Priifung aller in Biozidprodukten enthaltenen alten Wirkstoffe gemdfl der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen
Parlaments und des Rates (ABL L 294 vom 10.10.2014, S. 1).
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(6)  Die mechanische Behandlung der mikrobiellen Kontamination von Kraftstofftanks und Kraftstoffsystemen von
Luftfahrzeugen ist nicht immer moglich, und im Luftfahrtbereich vereinbarte Verfahren schreiben eine Behandlung
mit einem Biozidprodukt selbst dann vor, wenn eine mechanische Reinigung maoglich ist. Bei der mechanischen
Reinigung wiren zudem Arbeitnehmer toxischen Gasen ausgesetzt, was zu vermeiden ist.

(7)  Gemif den Informationen, die der Kommission zur Verfiigung stehen, hat der Hersteller von Biobor JF Schritte
unternommen, um die reguldre Zulassung des Produkts in die Wege zu leiten, und ein Antrag auf Genehmigung der
darin enthaltenen Wirkstoffe wird voraussichtlich in naher Zukunft eingereicht. Die Genehmigung der Wirkstoffe
und die anschlieBende Zulassung des Biozidprodukts wiren eine dauerhafte Losung fiir die Zukunft, doch es diirfte
einige Zeit dauern, bis diese Verfahren abgeschlossen werden konnen.

(8)  Die Sicherheit des Luftverkehrs konnte gefdhrdet werden, wenn die mikrobielle Kontamination von Kraftstofftanks
und Kraftstoffsystemen von Luftfahrzeugen nicht bekdmpft wird, und diese Gefahr kann durch Verwendung eines
anderen Biozidprodukts oder auf anderem Wege nicht angemessen eingedimmt werden. Daher sollte es der
zustandigen Behorde gestattet werden, die MafSnahme zu verldngern.

(9)  Da die Mafinahme urspriinglich bis zum 16. Dezember 2020 befristet war, sollte dieser Beschluss riickwirkend
gelten.

(10) Die in diesem Beschluss vorgesechenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Biozidprodukte —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die nationale Gesundheitsbehorde Estlands darf die Mafnahme, mit der die Bereitstellung des Biozidprodukts Biobor JF auf
dem Markt sowie dessen Verwendung durch berufsmaflige Verwender fiir die antimikrobielle Behandlung von Kraftstofftanks
und Kraftstoffsystemen von Luftfahrzeugen gestattet wurde, bis zum 20. Juni 2022 verldngern.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Gesundheitsbehorde Estlands gerichtet.

Er gilt ab dem 17. Dezember 2020.

Briissel, den 4. Mai 2021

Fiir die Kommission
Stella KYRIAKIDES
Mitglied der Kommission
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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2021/755 DER KOMMISSION
vom 6. Mai 2021

zur Benennung eines Referenzzentrums der Europidischen Union fiir den Tierschutz bei
Wiederkiuern und Equiden im Einklang mit der Verordnung (EU) 2017/625 des Europiischen
Parlaments und des Rates

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2021) 3009)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Médrz 2017 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten zur Gewdhrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und
der Vorschriften iiber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016429 und (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425/EWG, 91/496[EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates (Verordnung tiber amtliche
Kontrollen) ('), insbesondere auf Artikel 95 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Verordnung (EU) 2017/625 enthilt Vorschriften fiir die Durchfithrung amtlicher Kontrollen und anderer amtlicher
Titigkeiten, darunter die Auswahl und Benennung von Referenzzentren der Européischen Union fiir Tierschutz. Die
Referenzzentren der Europdischen Union fiir Tierschutz unterstiitzen horizontale Tatigkeiten der Kommission und
der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit den Anforderungen im Bereich Tierschutz, auf die in Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe f der Verordnung (EU) 2017/625 Bezug genommen wird.

(2)  Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/329 der Kommission () wurde ein Referenzzentrum der
Europdischen Union fiir Tierschutz benannt, das sich gemif$ seinem Arbeitsprogramm auf Schweine konzentriert;
mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1685 der Kommission () wurde ein Referenzzentrum der
Europiischen Union fiir den Tierschutz bei Gefliigel und anderen kleinen Nutztieren benannt.

(3)  In der Folge fithrte die Kommission im Einklang mit Artikel 95 der Verordnung (EU) 2017/625 ein offentliches
Verfahren zur Auswahl und Benennung eines Referenzzentrums der Europiischen Union fiir Tierschutz bei
Wiederkduern und Equiden durch.

(4)  Der gemifl Erwigungsgrund 3 fiir dieses offentliche Verfahren eingesetzte Bewertungs- und Auswahlausschuss
gelangte zu dem Schluss, dass das Konsortium unter der Leitung der schwedischen agrarwissenschaftlichen
Universitdt und des schwedischen Zentrums fiir Tierschutz (Schweden), dem auch die Universitdt fiir Bodenkultur
Wien (Osterreich), die Ellinikos Georgikos Organismos-Dimitra/Forschungsanstalt fiir ~Veterinirmedizin
(Griechenland), das nationale Institut fiir Landwirtschaft, Lebensmittel und Umwelt (Frankreich), das University
College Dublin (Irland) und das Instituto Zooprofilattico Sperimentale dellAbruzzo e del Molise ,G. Caporale*
(Italien) angehoren (,das Konsortium®), die Anforderungen gemidfl Artikel 95 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2017/625 erfillt und fur die in Artikel 96 der genannten Verordnung aufgefithrten Aufgaben in Bezug auf
Wiederkauer und Equiden zustindig sein sollte.

() ABLL95vom 7.4.2017, . 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/329 der Kommission vom 5. Mdrz 2018 zur Benennung eines Referenzzentrums der
Europdischen Union fiir Tierschutz (ABL L 63 vom 6.3.2018, S. 13).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1685 der Kommission vom 4. Oktober 2019 zur Benennung eines Referenzzentrums der
Europdischen Union fiir den Tierschutz bei Gefliigel und anderen kleinen Nutztieren (ABL L 258 vom 9.10.2019, S. 11).
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(5)  Dieses Konsortium sollte daher als Referenzzentrum der Européischen Union fiir den Tierschutz bei Wiederkduern
und Equiden benannt werden, das fir die unterstiitzenden Aufgaben zustindig ist, die in den ein- oder
mehrjahrigen Arbeitsprogrammen der Referenzzentren der Europiischen Union aufgefihrt sind. Die ein- oder
mehrjihrigen Arbeitsprogramme sind im Einklang mit den Zielen und Priorititen der von der Kommission gemaf
Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 652/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) festgelegten
einschldgigen Arbeitsprogramme aufzustellen.

(6)  Gemif Artikel 95 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2017/625 ist die Benennung eines Referenzzentrums
der Europdischen Union fiir Tierschutz zeitlich befristet oder wird regelmafig tiberpriift. Daher sollte die Benennung
des Referenzzentrums der Europdischen Union fiir den Tierschutz bei Wiederkduern und Equiden alle funf Jahre
tiberpriift werden.

(7)  Dem benannten Referenzzentrum der Européischen Union fiir den Tierschutz bei Wiederkduern und Equiden sollte
ausreichend Zeit fur die Ausarbeitung seines Arbeitsprogramms fiir den ndchsten Haushaltszeitraum eingerdumt
werden. Daher sollte der vorliegende Beschluss ab 1. Juni 2021 gelten —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Das folgende Konsortium wird als Referenzzentrum der Europiischen Union fiir Tierschutz benannt; es ist fiir die
Unterstiitzung horizontaler Titigkeiten der Kommission und der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit den
Anforderungen im Bereich Tierschutz bei Wiederkduern und Equiden zustindig:

Name: Konsortium unter Leitung der schwedischen agrarwissenschaftlichen Universitit und des schwedischen
Zentrums fiir Tierschutz (Schweden), dem auch die Universitit fiir Bodenkultur Wien (Osterreich), die
Ellinikos Georgikos Organismos-Dimitra/Forschungsanstalt fur Veterinirmedizin (Griechenland), das
nationale Institut fiir Landwirtschaft, Lebensmittel und Umwelt (Frankreich), das University College Dublin
(Irland) und das Instituto Zooprofilattico Sperimentale dellAbruzzo e del Molise ,G. Caporale” (Italien)
angehoren.

Anschrift:  Postfach 7068
750 07 Uppsala
SCHWEDEN

(2)  Die Benennung wird alle fiinf Jahre ab dem Tag der Geltung dieses Beschlusses iiberpriift.

Artikel 2
Dieser Beschluss gilt ab dem 1. Juni 2021.

Artikel 3

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 6. Mai 2021.

Fiir die Kommission
Stella KYRIAKIDES
Mitglied der Kommission

(*) Verordnung (EU) Nr. 652/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 mit Bestimmungen fiir die Verwaltung
der Ausgaben in den Bereichen Lebensmittelkette, Tiergesundheit und Tierschutz sowie Pflanzengesundheit und Pflanzenvermehr-
ungsmaterial, zur Anderung der Richtlinien des Rates 98/56/EG, 2000/29/EG und 2008/90/EG, der Verordnungen (EG)
Nr. 1782002, (EG) Nr. 882/2004 und (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates, der Richtlinie 2009/128/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates
und zur Aufhebung der Entscheidungen des Rates 66/399/EWG, 76/894/EWG und 2009/470/EG (ABL L 189 vom 27.6.2014, S. 1).
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